
Rem700 Special - Left - No bolt release - Straight Flat (Stainless)

Material Details
Housing: 7075 Aluminum (anodized)
Key Components: 440C Stainless Steel
PVD Black – PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable
coating that is applied to external stainless components to give them a clean
black color.

Description

The Rem 700 Special is an upgraded version of the Primary model which further
enhances accuracy and precision on any Remington 700 model rifle. Due to the
exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights feeling ~0.5lbs
lighter than a friction based trigger of the same measured weight. Just like the
Primary model, this drop-in trigger provides a true zero-creep break, extremely
short overtravel and offers outstanding reliability, even in the harshest
environments. Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C
stainless steel internal components ensure corrosion resistance and an extended
service life. As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating,
polishing or lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more
consistent from shot to shot and after thousands of shots more than you ever
thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH Rem700 Special - Left - No bolt release - Straight Flat (Stainless)
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010026
Mfr. No.: R7L-SBS-13-TNF
Make: Remington
Model: 700
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 885768000154
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Sicherheitshinweise für den TRIGGERTECH REM700
SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um die Genauigkeit und Präzision Ihres Remington 700 Modellgewehrs zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es Beschädigungen oder Mängel aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie nach der Installation die Funktion des Abzugs, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Achten Sie darauf, dass Sie den Abzug nicht überlasten. Dies kann zu Fehlfunktionen führen.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie alle Magazine und Munition aus der Nähe.

Installation

Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE gemäß den
beiliegenden Anweisungen ein.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

Funktionstest

Stellen Sie sicher, dass der Abzug ordnungsgemäß funktioniert, indem Sie ihn mehrmals betätigen,
während das Gewehr sicher auf eine geeignete Zielrichtung gerichtet ist.
Achten Sie darauf, dass der Abzug keine unerwarteten Reaktionen zeigt.

Nutzung

Verwenden Sie den Abzug nur in einem sicheren Umfeld und unter Berücksichtigung aller
Sicherheitsvorkehrungen.
Überwachen Sie die Leistung des Abzugs während der Nutzung und achten Sie auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Elektronik.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung lesen Sie bitte die beiliegenden Anweisungen oder besuchen Sie die
offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind nicht vollständig und ersetzen nicht die Notwendigkeit, sich über
die spezifischen Anforderungen und Gesetze in Ihrem Land zu informieren.
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Safety Instruction Guide for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE

Introduction
Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. This guide provides
essential safety information and instructions for proper use and care of your product. Please read this guide carefully
before using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the trigger by following all instructions and guidelines.
Enhanced Recalls: Stay informed about recall notices and remedies for any potentially dangerous products.
Online Shopping: Ensure that online purchases meet safety standards similar to those in physical stores.
Special Consumer Focus: Be aware of additional safeguards in place for vulnerable groups, including
children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to your local EU contact point.
Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 years and older. Keep out of reach
of children.
Wear Protective Gear: Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the trigger.
Check for Damage: Inspect the trigger for any signs of damage or wear before each use. Do not use if
damaged.
Proper Handling: Handle the trigger with care to avoid accidental discharge. Always keep the firearm pointed
in a safe direction.
Environment: Use the trigger in a safe and controlled environment, away from unauthorized persons and
distractions.
Training: Ensure that you are trained in the safe handling and operation of firearms before using this product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Read the Manual: Before installation, read this manual thoroughly.
Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., screwdrivers, wrenches).
Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Trigger: Carefully remove the existing trigger according to the firearm's manual.
Install the TRIGGERTECH Trigger:

Align the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger with the mounting points.
Secure the trigger using the provided screws, ensuring they are tightened according to specifications.

Check Functionality: After installation, check the trigger functionality without ammunition to ensure it
operates smoothly.

Usage

Loading the Firearm: Only load the firearm when ready to shoot. Ensure the safety is engaged until you are
prepared to fire.
Trigger Pull: The TRIGGERTECH trigger is designed for a crisp break. Practice to become familiar with the
trigger pull weight.
Maintenance: Regularly clean and inspect the trigger and firearm to ensure optimal performance. Follow the
manufacturer's guidelines for maintenance.

Disposal Instructions



Disposal of Product: When the trigger reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local
regulations.
Environmental Considerations: Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE, please
consult your local retailer or authorized dealer for assistance. They can provide you with further information and
support.

Note: Always prioritize safety when handling firearms and related accessories. This guide is intended to enhance
your understanding and safe use of the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL trigger.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE

Introducción
Gracias por elegir el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Este producto ha sido
diseñado para mejorar la precisión y el rendimiento de tu rifle Remington 700. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utiliza solo para el propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún problema, no utilices el producto y contacta a un profesional.
Sigue siempre las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
No modifiques el gatillo o sus componentes de ninguna manera.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o mantenimiento.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Gatillo:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área de trabajo limpia.
Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante de tu rifle.
Instala el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL siguiendo las instrucciones específicas del producto.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados y verifica que el gatillo funcione
correctamente antes de usarlo.

Uso del Gatillo:

Coloca el rifle en una posición segura y estable.
Asegúrate de que el área esté despejada de personas y objetos.
Realiza una prueba de funcionamiento del gatillo en un entorno seguro.
Dispara solo en condiciones controladas y seguras.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, sigue las normativas locales para la eliminación de productos de acero y
aluminio.
No arrojes el producto a la basura común. Busca centros de reciclaje o desechos peligrosos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le REM700 SPECIAL LEFT NO
BOLT RELEASE

Introduction
Merci d'avoir choisi le REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le produit afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate en
matière de sécurité des armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation ou à l'entretien.
Utilisez le produit uniquement dans un environnement approprié, exempt de dangers.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Traitez toujours votre arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais le canon vers une
personne ou un animal.
Installation : Suivez les instructions d'installation à la lettre. Une installation incorrecte peut entraîner des
accidents.
Entretien : Inspectez régulièrement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage. Remplacez
les pièces endommagées immédiatement.
Environnement : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive, etc.)
qui pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du produit :

Retirez toutes les munitions de l'arme.
Suivez les instructions fournies pour l'installation du REM700 SPECIAL. Assurezvous que toutes les
pièces sont correctement fixées.
Testez le mécanisme de déclenchement sans munitions pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

Utilisation du produit :

Avant le tir, vérifiez que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Utilisez des munitions appropriées pour votre modèle d'arme.
Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous tirez.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si des pièces sont usées ou endommagées, assurezvous de les éliminer de manière sécurisée pour éviter
tout risque.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et agréable avec
votre REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il grilletto.
Mantieni il grilletto e le sue componenti fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verifica periodicamente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il grilletto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala qualsiasi prodotto pericoloso o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o riparare il grilletto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza il grilletto solo con armi da fuoco compatibili, come specificato nelle istruzioni del produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Evita di puntare il grilletto verso te stesso o altre persone mentre lo utilizzi.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e pulita.
Rimozione del Grilletto Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto originale.
Installazione del Nuovo Grilletto:

Posiziona il grilletto TRIGGERTECH nel vano previsto.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Controllo Finale: Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.

Uso

Prima di ogni utilizzo, controlla che il grilletto funzioni correttamente.
Assicurati di avere una buona presa sull'arma.
Usa il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il grilletto o le sue componenti nell'ambiente.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa. Ta instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj spustu tylko w połączeniu z odpowiednim modelem broni Remington 700.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać spustu samodzielnie, chyba że jesteś wykwalifikowanym specjalistą.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia komponentów.
Upewnij się, że spust jest prawidłowo zamontowany przed każdym użyciem.
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Przeczytaj dokładnie instrukcję montażu dostarczoną z produktem.
Użyj odpowiednich narzędzi do montażu.
Upewnij się, że wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone.
Sprawdź, czy spust działa płynnie przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj spustu w bezpiecznym otoczeniu, z dala od osób postronnych.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Bądź świadomy otoczenia i potencjalnych zagrożeń.
Po każdym użyciu sprawdź stan spustu i broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie spustu
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL.
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TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE

Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisimen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä
ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista säännöllisesti liipaisimen kunto ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä ja suositelluilla aseilla.
Älä käytä liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä liipaisin lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä aseen käytöstä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen laukausta.
Älä käytä liipaisinta, jos olet väsynyt tai alttiina päihteiden vaikutuksille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, että se on tyhjennetty.
Irrota vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisin paikoilleen varmistaen, että kaikki osat ovat oikein
kohdistettuja.
Tarkista, että liipaisin on tukevasti ja turvallisesti asennettu.

Käyttö:

Varmista, että ase on turvallinen ennen laukausta.
Ota asento, joka on mukava ja vakaa.
Pidä sormesi liipaisimen päällä vain, kun olet valmis laukaisemaan.
Käytä liipaisinta varovaisesti ja hallitusti.

Hävittämisohjeet

Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja

Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä paikallisiin asiantuntijoihin tai viranomaisiin. Muista tarkistaa myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Huom: Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se sisältää tärkeitä
tietoja, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för TRIGGERTECH REM700
SPECIAL Vänster Ingen avtryckare för låsfrisättning

Introduktion
Tack för att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Vänster Ingen avtryckare för låsfrisättning. Denna produkt är
designad för att ge en överlägsen avfyrningsupplevelse med exceptionell precision och tillförlitlighet. För att
säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning; om den är skadad, använd den inte.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Se till att avtryckaren är korrekt installerad innan användning.
Använd produkten endast med kompatibla Remington 700modeller.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelser: Se till att vapnet är avstängt och att ingen ammunition finns i närheten.
Ta bort den gamla avtryckaren: Följ tillverkarens instruktioner för att ta bort den befintliga avtryckaren.
Installera TRIGGERTECH REM700 SPECIAL:

Placera avtryckaren på rätt plats i avtryckarmekanismen.
Säkerställ att alla skruvar är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Justering: Justera avtryckarens vikt och överresor enligt dina preferenser, men följ alltid
säkerhetsföreskrifterna.

Användning

Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan avfyrning.
Använd avtryckaren med ett fast grepp och var medveten om omgivningen.
Tänk på att Friktionsfri Avfyrningsteknik™ kan ge en känsla av lättare avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala lagar och förordningar för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av TRIGGERTECH REM700 SPECIAL, vänligen
kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare
support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL Vänster Ingen avtryckare för låsfrisättning. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání spouště
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT RELEASE. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a přesnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost, prosím,
pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla spoušť používána pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu se ujistěte, že je puška v bezpečném stavu a že je zajištěno, že je prázdná.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání spouště dbejte na bezpečnostní opatření, abyste předešli nehodám.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funkční.
Nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s puškou dodržujte zásady bezpečné manipulace se střelnými zbraněmi.
Při instalaci a používání spouště noste ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky.
Nenechávejte spoušť bez dozoru, když je nainstalována na pušce.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace spouště:

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci.
Před instalací se ujistěte, že puška je prázdná a bezpečná.
Postupujte podle pokynů výrobce pro správnou instalaci spouště.
Po instalaci proveďte test funkčnosti spouště, abyste zajistili, že správně reaguje.

Použití spouště:

Při střelbě se ujistěte, že máte pevný a stabilní postoj.
Snažte se udržet pušku v klidu a soustřeďte se na cíl.
Při stisknutí spouště se vyhněte náhlým pohybům, které by mohly ovlivnit přesnost výstřelu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci spouště se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevyhazujte spoušť do běžného odpadu.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání spouště TRIGGERTECH REM700 SPECIAL LEFT NO BOLT
RELEASE. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


